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JL:_ 3Cudl es su nombre?

AS:_ Andrés Samaduroff Klistoff

JL:_ 3En qué ano nacié?

AS:._ En 1931 marzo 24

JL:_ sQuiénes fueron sus padres?

AS:_ Moisés Samaduroff Tolmasoff

JL._ 2Y su mamaz?

AS:_ Antonia Samaduroff Klistoff de Klistoff o es Klistoff

JL:_ 3Se acuerda el nombre de sus abuelos?

AS:_ Ah, ahi si no voy, no, no

JL:_No se acuerda 3a dénde fue a la escuela Don Andrés?

AS:_ Aqui en Guadalupe a la de Rébsamen

JL:_ 3En qué ano, en qué ano asistié a la escuela?

AS:_ Mm, pues fue, entré como a los nueve anos, llegué nomds a tercer
grado

JL._ 3Se acuerda de alguno de sus maestrose

AS._ Fue el profesor este, como se llamd, ahi tiene una tienda este,
Eduardo, Eduardo Mancillas

JL:_ Aparte de Eduardo Mancillas habia otros profesores que se acuerde
AS:_ Milanés Dominguez

JL:_ 3Se acuerda alguno de sus companeros de aquellos anos que
estaban con usted?

AS:_ Si, pues tantos que anduvimos ahi, pos el que andaba conmigo es
Julio Mejia, el comparniero

JL:_ 3En qué ano asistiria usted a la escuela mas o menos?

AS:_ Eh, la primera, pues nomds fue como en el 42’

JL:_ sQué otros muchachos de ascendencia mexicana habia?

AS:_ No me acuerdo de esa cosa

JL:_ sMe dice que estudid hasta tercer ano?

AS:_Tercer ano

JL:_ sNo habia mdas?

AS:_ No, si habia pero ya no

JL:_ sPorqué, porqué decide abandonar la escuela Andrés?



AS:_ Los padres asi, nos pusieron a trabaijar, ya tuve que trabajar yo

JL._ 3En qué trabajaba?

AS._ Agricultura

JL:_ 5Qué sembraban por ejemplo?

AS._Trigo, cebada

JL:_ 3Esa, la vendian en alguna parte o se quedaba aqui?

AS:_No, la llevaban hasta San Diego en carreta de caballo

JL:_ 3Se acuerda de la ruta Andrés, por dénde era, por donde se iban las
carretas?e

AS:_ Por el Valle de las Palmas, ahi dormian en el Valle de las Palmas, ahi
JL:._ 3Y de ahi?

AS:_ Y de ahi hasta El Carrizo y del Carrizo hasta Tijuana y de ahi hasta San
Diego

JL:_ ¢Se acuerda de alguno de los juegos de la primaria, a qué jugaban en
ese tiempo?

AS:_ El beisbol, el favorable

JL:_ Cdmo eran las casas en aquellos ainos Andrés, cémo las hacian?

AS:_ De adobe y de madera y techo, tejamanil

JL:_ 5Como era el proceso por ejemplo para hacer los adobes?

AS:_ Yyy, pues preparaban un dia y luego le echaban paja de trigo y los
dejaban, hasta el otro dia comenzaba uno a fabricarlo

JL._ Los adobes

AS:_Si

JL:_ sEran casas frias o calientes?

AS:_No, no, calientes, calientes

JL:_ 5Cudnto tiempo se hacia para llegar a San Diego?

AS:_ Pos, iban toda la semana, ida y vuelta

JL:_Toda, en la semana iban y venian

AS:_ Iban y venian

JL:_ 3A usted nunca le toco ir con ellos2

AS:_ N6 a mi no me tocd

JL:_ 2Y a sus hermanos y a su papd?

AS:_ No, pues mi papd....hermanos no fue nadie

JL:_ Sobre las costumbres que habia en aquellos afios, por ejemplo, de las
comidas gse convidaban la comida?

AS:_Si, claro, o sea se, se hacian reuniones y hacian de comer

JL:_ sLe tocd a usted ir a la iglesia?

AS:_Si, pues cOmo no

JL:_Y scdmo eran la ceremonias de la iglesia por ejemplo?

AS._ Como, como

JL:_ ¢Como eran las ceremonias ya adentro de la iglesia, quién era el que
oficiaba?

AS:_ No, pues el padre, el padre es el que .....todo ahi

JL:_ Pero gshabia padres entre los rusos?



AS:_Si, claro

JL:_ 3Se acuerda de algunos de los padres?

AS:_ Basilio, Basilio Bukaroff

JL:_ Si sHabia algunos cantos?

AS:_ Cantos, cantos rusos

JL:_ 3Cdmo se vestian entonces?

AS:_ El vestido ruso

JL:_ 3Si, cdmo se llama?

AS._ Si pues, la rubaja

JL:_ Larubqgja. gcudndo se casa usted?

AS:_ sMe caso?

JL:_ 3Cudndo se casd?

AS:_ Ay, ay, ay, ahi si me agarraste en curva, pues la chamaca tiene 32
anos y entonces cuando me casé de la primera chamaca

JL:_ 32 anos, que serd, luego sacamos la cuenta gcudntos hijos tuvo?
AS:_ Seis

JL:_ 3Se acuerda de los nombres?

AS:_ Pues primero fue Elvira, el segundo Moisés, el tercero Alejandro, el
cuarto Antonio, el quinto el Chichiy el sexto la Sonia

JL:_ 3El hombre ruso era dominante con la mujer?

AS:_ 5Como?

JL:_ 5No se hacia lo que decia el hombre?

AS:_NO&, no, no, es muy, cdmo se llama, muy muy familiar, no habia...
JL:_ sNo habia problemas?

AS:_ No habia problemas

JL:_ sQué extrana de aquellos anos de la colonia de rusa?2

AS:_ Que voy a extranar, nada, yo estoy acostumbrado ya

JL:_ Pero que extrana, algo que ya no...

AS:_ No, nada, nada, nada te extrano yo

JL:_ sUsted nunca se fue al otro lado como la mayoria de los rusos?
AS:_ N&, no yo eso si no, no he ido

JL:_ Usted se quedd aqui

AS:_ Ya me quedé

JL:_ 3Sobre las comidas que se usaban en aquellos anos?

AS:_ Pues la comida las, naturales

JL:._ La comida rusa

AS:_ La comida rusa

JL:_ El nombre 3se acuerda?

AS:_ El borsh

JL._ El borsh, otra comida

AS:_ Labsha, fideo

JL:_Elfideo, el pan

AS:_ El pan ruso, ese ya no se llama pan ruso, se llama pan borreguero
JL:_ sPorqué era pan borreguero?



AS:_ Porque, porque ya no tienen horno

JL:_ 3Todas las casas rusas tenian horno?

AS:_ Todas tenian horno, todas las casas tenian horno

JL:_ 3Sus vecinos quiénes eran aqui enfrente?

AS:_ Pivovaroff, ahi estd la casa, quedd la pura finca de adobe ahi

JL:_ El viejito Basilio

AS:_ Hey, Basilio

JL:_ Y Alejandro vivié también aqui enfrente

AS:_ También vivid alli

JL:_ sEllos ya no existen verdad?

AS:_ No, ya murieron, ya murieron

JL:_ Sobre el 58’ la invasidon que se da zddnde estaba usted cuando se hizo
eso0?

AS:_ Aqui

JL:_ sFue fea la invasid esa?

AS._ Aqui estaba yo

JL._3Sie

AS:_ Aqui estaba yo

JL:_ sDe alguna u otra manera le, le afectd, les afectd mas bien a todos?
AS:_ Si a todos nos afectaron aqui a nosotros unos pedazos de tierra nos
quitaron ahi, cuando estaba de gobernador Braulio Maldonado

JL:_ Oh, si, Braulio Maldonado za dénde iban los jévenes rusos, cOmo se
divertian en aquellos anos?

AS:_ Pues casi te diré que no habia diversién, no, no habia juego de pelota,
el juego de pelota fue en las escuelas, pero asi aparte no

JL:_ En la escuela por ejemplo shablaban espanol?

AS:_ En espanol

JL:_ 3Y si hablaban en ruso?

AS:_ No, no, no dejaban hablar en ruso, puro espanol, habladbamos pero en
la casa, pero en la escuela no

JL:_ En su casa gsiempre se hablaba ruso?

AS._Todo el tiempo

JL:_ sCudles eran las costumbres en su familia por ejemplo?

AS:_ sComo cuale

JL :_Pues costumbres, por ejemplo las comidas, tengo entendido que se
servian en un plato para todos

AS:_Si, si pa’todos, ahi se servian para todos

JL:_ 3Cémo era esa costumbre?

AS:_ Eh, pues asi, asi habia unas costumbres de alld y pues aqui las usaron
JL:_ La iglesia zhasta cudndo dejé de funcionar? gcudndo se cierra la
iglesiae

AS:_ Pues todos se fueron pa’l otro lado ya, ya quedamos pocos, ahi se
quedod la cosa

JL:_ 3Y usted ya no pratica el ruso?




AS:_ sHablando? Si, pues tengo que hablar yo con la mujer si, pero ya, con
los hijos ya no

JL._ Pero sabia usted que su familia es la Unica en Guadalupe que se
mantiene todavia, pura o sea hasta Sonia

AS:_Si

JL:_ Usted zde qué generacion vine siendo¢ Contando de que sus papds
nacieron alld

AS:_ Pues nacieron alld y pues ya ahi toda la ascendencia ahi quedd

JL:_ 5Su papd aqui nacié?

AS:_NO, no, vinieron todos, mi papd y mi mamd todos vinieron de...

JL:_ Entonces viene siendo 3de qué generacion? g segunda generacion 2
AS:_ Segunda

JL:_ 3Qué mds podriamos agregar Andrés?

AS:_ No, pues que mds vamos a agregar ahi, no hay que echarle mentiras
porque si No

JL:_No, no, no

AS:_ No, hay que ser lo que es

JL._ En la actualidad za qué se dedica Andrés?

AS:_ Orita, pues a la agricultura

JL._ 3Cree que en dentro de un tiempo mds ya no se escuche el, la
lengua rusa en el valle?

AS:_ sPorqué?

JL:_ Que se pierda pues

AS:_ No, pues quien sabe

JL:_ Porque sus hijos, por ejemplo nunca les enseno usted

AS:_ Yo les enseno pero no hacen caso

JL:_ sPorqué serq, serd otra cultura?

AS:_ Qué ideas tendrdn, no sé

JL:_ sLe hubiera gustado que sus hijos aprendieran ruso?

AS:_ Bueno, ya estamos en México ya estamos lengua espanol y ya ahi se
quedd

JL:_ 3A usted no se le ha olvidado el idioma de sus papds?

AS:_Ya, casi casi vamos olvidando ya, ya poco a poco

JL:_ Sobre el vino Andrés 3se acuerda, desde cuando empiezan a hacer
vino mas bien la familia Samaduroff?

AS:_ Pues yo no hago, yo no se cuando, yo nunca hago el vino

JL:_ sNo hace vino?

AS:._No, yo no

JL:_ sPero hacia antes?

AS:_ Casi, casi, uh, ya tengo anos que no hago ya

JL._ 3A que se debe?

AS:._ Porque ya no quiero

JL:_ sLo hacia para vender o para?

AS:_No, no, pa’l uso, pero ya no, ya no lo quiero, ya no quiero eso




JL:_ 3Hubo alcoholismo entre los rusos?

AS:_ N6, no hubo, no hubo, tomaban poco

JL:_ El vino que se hacia en casa 3lo consumian ellos mismos?

AS:_ Ellos mismos, ellos mismos lo consumian

JL:_ 3Se acuerda cémo se hacia el vino casero, el vino en casa pues,
hecho en casa, el tradicional

AS:_ Bueno, se prepara un barril y luego se muele la uva y a los nueve dias
se saca el jugo y ya queda el vino, a los nueve dias ya, ya se hace vino
JL:_ gDe cudl uva se hace mejor vino?

AS:_ De la uva negra

JL:_ sSale vino tinto?2

AS:_Tinto

JL:_ sSe ha perdido la tradicion del vino casero?

AS:_ Ya se perdid, ya, se acabd

JL:_ Bueno pues Andrés, gracias por este trabajo

AS:_ Ya merito no me alcanzaba usted

concluye la grabacioén, lado A cassete 1






